REMINGTON 870 SHOTGUN MAGAZINE EXTENSION - CHOATE
REMINGTON 870 BLUE MAGAZINE EXTENSION, 10 RDS

Screw-On Tubes For Increased Capacity

Gives you additional magazine capacity in only a minute. Quick and simple to

install and remove. Threaded tube replaces magazine cap screw. Perfect for

Shotgun Action Shooting events or Law Enforcement. Sling Swivel Clamp

secures extension to the barrel for extra support. Provides a convenient front

mounting point for carry strap or sling. %

Attributes

e Name: CHOATE REMINGTON 870 BLUE MAGAZINE EXTENSION, 10 RDS
e Manufacturer: CHOATE

e Product no.: 159000009

e Mfr. No.: 01-04-35

¢ Capacity: 10-Round

e Gauge: 20 Gauge

¢ Make: Remington

e Model: 870

¢ Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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Sicherheitsanleitung fur die REMINGTON 870
Shotgun Magazinverlangerung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die REMINGTON 870 Shotgun Magazinverlangerung von Choate entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Magazinkapazitat deiner Shotgun sicher und effizient zu erhéhen. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts liest und verstehst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Munition um und befolge die allgemeinen
Sicherheitspraktiken.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Shotgun und die Magazinverlangerung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Bleibe Uber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Shotgun vor der Installation oder Entfernung der Magazinverlangerung entladen ist.
Uberschreite nicht die empfohlene Magazinkapazitat von 10 Schuss.

Stelle sicher, dass die Magazinverlangerung sicher an der Shotgun befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Verwende nur kompatible ShotgunModelle (Remington 870) und Kaliber (20 Gauge) flir diese
Magazinverlangerung.

Wenn deine Shotgun Einkerbungen am Magazinrohr hat, missen diese entfernt werden, um eine
ordnungsgemale Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

4.

Bereite deine Shotgun vor:

o Stelle sicher, dass die Shotgun vollstéandig entladen ist.
o Entferne die vorhandene MagazinverschlussSchraube von der Shotgun.

Befestige die Magazinverlangerung:

o Nimm die Choate Magazinverlangerung und richte sie am Magazinrohr aus.
o Schraube die Verlangerung auf das Magazinrohr und ersetze die MagazinverschlussSchraube.
o Stelle sicher, dass sie fest angezogen ist, aber ziehe sie nicht GbermaRig fest.

Installiere die Schwenkklammer:

o Befestige die Schwenkklammer am Lauf der Shotgun flir zusatzliche Unterstiitzung.
o Stelle sicher, dass die Klammer sicher befestigt ist.

Setze die verlangerte Feder und den Follower ein:



o Lege die verlangerte Feder in die Magazinverlangerung.
o Setze den Follower ein und achte darauf, dass er richtig positioniert ist.

5. Letzte Uberpriifung:

o Uberpriife, ob alle Komponenten sicher befestigt und in gutem Zustand sind.
o Stelle sicher, dass die Magazinverlangerung ordnungsgemal funktioniert, indem du einen Test mit
Platzpatronen durchflhrst.

Nutzung

¢ Lade die Magazinverlangerung mit bis zu 10 Schuss kompatibler Munition.

e Uberprife immer die ordnungsgemaRe Funktion, bevor du zum SchieBstand oder ins Feld gehst.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung von Shotguns und der
Magazinkapazitat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Magazinverlangerung verantwortungsbewusst, wenn du sie nicht mehr verwendest.

¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Zubehér fir Feuerwaffen und Metallteilen.

o Werfe das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull weg; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn
diese verflgbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
die KundenserviceRessourcen. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und
Produktupdates hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du zu einem sichereren SchielRerlebnis bei und erfillst
die Anforderungen der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fir die Sicherheit. GenielSe dein verbessertes ShotgunErlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for REMINGTON 870
Shotgun Magazine Extension

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870 Shotgun Magazine Extension by Choate. This product is designed
to enhance your shotgun's magazine capacity safely and efficiently. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Always handle firearms and ammunition with care and follow standard safety practices.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your shotgun and magazine extension for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the magazine extension.

¢ Do not exceed the recommended magazine capacity of 10 rounds.

Ensure that the magazine extension is securely attached to the shotgun before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use only compatible shotgun models (Remington 870) and gauge (20 Gauge) for this magazine
extension.

If your shotgun has indentations on the magazine tube, they must be removed for proper functioning.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Shotgun:

o Ensure the shotgun is completely unloaded.
o Remove the existing magazine cap screw from the shotgun.

2. Attach the Magazine Extension:

o Take the Choate magazine extension and align it with the magazine tube.
o Thread the extension onto the magazine tube, replacing the magazine cap screw.
o Ensure it is tightened securely but do not overtighten.

3. Install the Sling Swivel Clamp:

o Attach the Sling Swivel Clamp to the barrel of the shotgun for added support.
o Ensure that the clamp is securely fastened.

4. Insert the Extended Spring and Follower:

o Place the extended spring into the magazine extension.
o Follow with the follower, ensuring it is positioned correctly.

5. Final Check:



o Doublecheck that all components are securely attached and in good condition.
o Ensure the magazine extension is functioning properly by performing a test with dummy rounds.

Usage

¢ Load the magazine extension with up to 10 rounds of compatible ammunition.
¢ Always check for proper functioning before heading to the shooting range or field.
¢ Follow all local laws and regulations regarding shotgun usage and magazine capacity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine extension responsibly when no longer in use.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearms accessories and metal parts.
¢ Do not throw the product in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult the manufacturer's
website or customer support resources. Always ensure you have the latest safety information and product
updates.

By following these safety instructions, you contribute to a safer shooting experience and comply with the EU
General Product Safety Regulation. Thank you for your attention to safety. Enjoy your enhanced shotgun
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Extension de Cargador REMINGTON 870

Introduccion

Gracias por elegir la Extension de Cargador REMINGTON 870 de Choate. Este producto estd disefiado para
aumentar la capacidad del cargador de tu escopeta de manera segura y eficiente. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Siempre maneja las armas de fuego y la municién con cuidado y sigue las practicas de seguridad
estandar.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente tu escopeta y la extensién del cargador en busca de signos de desgaste o
dafos.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas y seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar la extensién del cargador.

No excedas la capacidad de cargador recomendada de 10 cartuchos.

Asegurate de que la extensién del cargador esté firmemente sujeta a la escopeta antes de usarla.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Utiliza solo modelos de escopeta compatibles (Remington 870) y calibre (20 Gauge) para esta extensién
de cargador.

Si tu escopeta tiene indentaciones en el tubo del cargador, deben ser eliminadas para un funcionamiento
adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Prepara tu Escopeta:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada.
o Retira el tornillo de la tapa del cargador existente de la escopeta.

2. Adjunta la Extension de Cargador:

3.

o Toma la extensién de cargador Choate y alinéala con el tubo del cargador.
o Enrosca la extensién en el tubo del cargador, reemplazando el tornillo de la tapa del cargador.
o AsegUrate de que esté bien apretada, pero no la aprietes demasiado.

Instala la Abrazadera de Swivel:

o Adjunta la Abrazadera de Swivel al cafidn de la escopeta para mayor soporte.
o AsegUrate de que la abrazadera esté firmemente sujeta.



4. Inserta el Resorte y el Seguidor Extendidos:

o Coloca el resorte extendido en la extensién del cargador.
o Sigue con el seguidor, asegurandote de que esté posicionado correctamente.

5. Revision Final:

o Verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos y en buen estado.
o AsegUrate de que la extension del cargador funcione correctamente realizando una prueba con
cartuchos de prueba.

Uso

e Carga la extensién del cargador con hasta 10 cartuchos de municién compatible.
¢ Siempre verifica el funcionamiento adecuado antes de ir al campo de tiro o al campo.
¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de escopetas y la capacidad del cargador.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha la extensiéon del cargador de manera responsable cuando ya no la uses.

» Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de accesorios de armas de fuego y partes metdlicas.

¢ No arrojes el producto en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si estan
disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacién o el rendimiento del producto, consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de atencidn al cliente. Siempre asegurate de tener la informacién de
seguridad y las actualizaciones del producto mas recientes.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a una experiencia de tiro més segura y cumples con la
Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE. jGracias por tu atencién a la seguridad! Disfruta de tu
experiencia mejorada con la escopeta de manera responsable.



Guide de Sécurité pour I'Extension de Chargeur
REMINGTON 870

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extension de Chargeur REMINGTON 870 de Choate. Ce produit est congu pour augmenter
la capacité de ton fusil de chasse de maniere siire et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation sécurisée et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec précaution et suis les pratiques de sécurité
standard.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulieérement ton fusil de chasse et |'extension de chargeur pour détecter des signes d'usure ou
de dommages.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de retirer I'extension de
chargeur.

* Ne dépasse pas la capacité de chargeur recommandée de 10 cartouches.

» Vérifie que I'extension de chargeur est bien fixée au fusil avant utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un espace de tir sir.

e Utilise uniguement des modeles de fusils de chasse compatibles (Remington 870) et le calibre (20 Gauge)
pour cette extension de chargeur.

¢ Sj ton fusil a des indentations sur le tube du chargeur, elles doivent étre retirées pour un fonctionnement
adéquat.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Prépare ton Fusil de Chasse :

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Retire la vis de capuchon du chargeur du fusil.

2. Fixe I'Extension de Chargeur :

o Prends I'extension de chargeur Choate et alignela avec le tube du chargeur.
o Visse I'extension sur le tube du chargeur, en remplacant la vis de capuchon.
o Assuretoi qu'elle est bien serrée, mais ne trop serrer.

3. Installe le Collier de Fixation pour Sangle :

o Fixe le collier de fixation pour sangle au canon du fusil pour un soutien supplémentaire.
o Assuretoi que le collier est bien fixé.



4. Insére le Ressort Etendu et le Suiveur :

o Place le ressort étendu dans I'extension de chargeur.
o Suis avec le suiveur, en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.

5. Vérification Finale :

o Vérifie que tous les composants sont bien fixés et en bon état.
o Assuretoi que I'extension de chargeur fonctionne correctement en effectuant un test avec des
cartouches factices.

Utilisation

e Charge I'extension de chargeur avec jusqu'a 10 cartouches de munitions compatibles.

o Vérifie toujours le bon fonctionnement avant de te rendre au stand de tir ou sur le terrain.

e Suis toutes les lois et réglements locaux concernant I'utilisation des fusils de chasse et la capacité des
chargeurs.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'extension de chargeur de maniére responsable lorsqu'elle n'est plus utilisée.

 Suis les reglements locaux pour |'élimination des accessoires d'armes a feu et des pieéces métalliques.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; envisage des options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources de support client. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations de sécurité et
mises a jour sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a une expérience de tir plus sire et respectes le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE. Merci de préter attention a la sécurité. Profite de ton
expérience de fusil de chasse améliorée de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estensione
del Caricatore REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estensione del Caricatore REMINGTON 870 di Choate. Questo prodotto e progettato per
aumentare la capacita del caricatore del tuo fucile in modo sicuro ed efficiente. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo fucile e I'estensione del caricatore per segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere I'estensione del caricatore.

¢ Non superare la capacita massima consigliata di 10 colpi.

¢ Assicurati che I'estensione del caricatore sia saldamente attaccata al fucile prima dell'uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ Utilizza solo modelli di fucili compatibili (Remington 870) e calibro (20 Gauge) per questa estensione del
caricatore.

¢ Se il tuo fucile presenta indentazioni sul tubo del caricatore, queste devono essere rimosse per un
corretto funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara il tuo Fucile:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovi la vite del tappo del caricatore esistente dal fucile.

2. Attacca I'Estensione del Caricatore:

o Prendi I'estensione del caricatore Choate e allineala con il tubo del caricatore.
o Avvita I'estensione sul tubo del caricatore, sostituendo la vite del tappo del caricatore.
o Assicurati che sia ben stretta, ma non esagerare con la forza.

3. Installa il Morsetto per Slitta:

o Attacca il morsetto per slitta al canne del fucile per un supporto aggiuntivo.
o Assicurati che il morsetto sia fissato saldamente.

4. Inserisci la Molla e il Follower Estesi:

o Posiziona la molla estesa all'interno dell'estensione del caricatore.
o Segui con il follower, assicurandoti che sia posizionato correttamente.



5. Controllo Finale:

o Controlla nuovamente che tutti i componenti siano saldamente attaccati e in buone condizioni.
o Assicurati che I'estensione del caricatore funzioni correttamente eseguendo un test con colpi finti.

Uso

¢ Carica I'estensione del caricatore con un massimo di 10 colpi di munizioni compatibili.
¢ Controlla sempre il corretto funzionamento prima di recarti al poligono di tiro o in campo.
e Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di fucili e la capacita del caricatore.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Smaltisci I'estensione del caricatore in modo responsabile quando non & piu in uso.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di accessori per armi da fuoco e parti in metallo.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici regolari; considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti. Assicurati sempre di avere le informazioni di
sicurezza e gli aggiornamenti sui prodotti piu recenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un'esperienza di tiro piu sicura e rispetti il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza. Goditi la tua esperienza
con il fucile migliorato in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedtuzenia
Magazynka REMINGTON 870 Shotgun

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér przedtuzenia magazynka REMINGTON 870 Shotgun firmy Choate. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci magazynka Twojego strzelby w sposéb bezpieczny i efektywny.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz
zgodnos$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg ostroznie oraz przestrzegaj standardowych zasad
bezpieczenstwa.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj swoja strzelbe oraz przedtuzenie magazynka pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

e BgdzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczefistwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem przedtuzenia

magazynka.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci magazynka wynoszgcej 10 nabojéw.

Upewnij sie, ze przedtuzenie magazynka jest pewnie przymocowane do strzelby przed uzyciem.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Uzywaj tylko kompatybilnych modeli strzelb (Remington 870) i kalibréw (20 Gauge) dla tego przedtuzenia

magazynka.

« Jesli na rurze magazynka znajdujg sie wgniecenia, muszg by¢ one usuniete, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotuj Swoja Strzelbe:

o Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.
o Usun istniejgca srube pokrywy magazynka ze strzelby.

2. Przymocuj Przedtuzenie Magazynka:
o Wez przedtuzenie magazynka Choate i dopasuj je do rury magazynka.
o Wkre¢ przedtuzenie na rure magazynka, zastepujac Srube pokrywy magazynka.
o Upewnij sie, ze jest dobrze dokrecone, ale nie przesadzaj z sita.

3. Zainstaluj Zacisk do Paska:

o Przymocuj zacisk do paska do lufy strzelby dla dodatkowego wsparcia.
o Upewnij sie, ze zacisk jest dobrze przymocowany.



4. Wtéz Wydtuzona Sprezyne i Prowadnik:

o Umies¢ wydtuzong sprezyne w przedtuzeniu magazynka.
o Nastepnie umies¢ prowadnik, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.

5. Ostateczna Kontrola:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze przymocowane i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze przedtuzenie magazynka dziata prawidtowo, wykonujac test z uzyciem nabojéw
treningowych.

Uzytkowanie

e Zataduj przedtuzenie magazynka maksymalnie 10 nabojami kompatybilnej amunicji.

e Zawsze sprawdzaj poprawnos¢ dziatania przed udaniem sie na strzelnice lub w teren.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia strzelby oraz pojemnosci
magazynka.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj przedtuzenie magazynka odpowiedzialnie, gdy nie jest juz uzywane.
e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji akcesoriéw do broni palnej i czesci metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych; rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
konsultacje z witryna internetowg producenta lub zasobami wsparcia klienta. Zawsze upewnij sie, ze masz
najnowsze informacje o bezpieczenstwie i aktualizacje produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do bezpieczniejszego doswiadczenia
strzeleckiego i przestrzegasz Rozporzadzenia UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z ulepszonej strzelby!



Turvaohjeet JATKOMAKASIINIT Remington 870
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit JATKOMAKASIINIT Remington 870 tuotteen Choatelta. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan haulikkosi kapasiteettia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Kasittele aina ampumaaseita ja ammuksia varovaisesti ja noudata standardeja turvallisuuskaytantoja.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti haulikkosi ja jatkomakasiinin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta haulikko on tyhjennetty ennen jatkomakasiinin asentamista tai poistamista.

Al3 ylita suositeltua kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

Varmista, etta jatkomakasiini on kunnolla kiinnitetty haulikkoon ennen kayttéa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

¢ Kayta vain yhteensopivia haulikkomalleja (Remington 870) ja kaliiperia (20 Gauge) taman
jatkomakasiinin kanssa.

¢ Jos haulikossasi on painaumia patruunaputkessa, ne on poistettava asianmukaisen toiminnan
varmistamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele haulikkosi:

o Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty.
o Poista olemassa oleva patruunaputken korkkihaulikko.

2. Kiinnita jatkomakasiini:

o Ota Choaten jatkomakasiini ja kohdistaa se patruunaputkeen.
o Kaanna jatkomakasiini patruunaputkeen ja vaihda patruunaputken korkki.
o Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty, mutta ala ylikirista.

3. Asenna Sling kaantyva kiinnike:

o Kiinnita Sling kaantyva kiinnike haulikon piippuun lisdtuen saamiseksi.
o Varmista, etta kiinnike on tiukasti kiinnitetty.

4. Lisaa laajennettu jousi ja seuraaja:

o Aseta laajennettu jousi jatkomakasiiniin.
o Aseta seuraaja paikoilleen varmistaen, etta se on oikein sijoitettu.



5. Viimeinen tarkistus:

o Tarkista, ettd kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyja ja hyvassa kunnossa.
o Varmista, etta jatkomakasiini toimii oikein testaamalla sita tyhjilla patruunoilla.

Kaytto

¢ Lataa jatkomakasiini enintdan 10 patruunalla yhteensopivaa ammusta.

¢ Tarkista aina, ettad se toimii oikein ennen kuin suuntaat ampumaradalle tai kentalle.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat haulikoiden kaytt6a ja jatkomakasiinin
kapasiteettia.

Havittamisohjeet

¢ Havita jatkomakasiini vastuullisesti, kun sita ei enaa kayteta.

¢ Noudata paikallisia saant6ja ampumaaseiden lisdvarusteiden ja metalliosien havittamiseksi.

« Al3 heit3 tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen; harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niité on
saatavilla.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvysta, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin. Varmista aina, etta sinulla on viimeisin turvallisuustieto ja tuote
paivitykset.

Noudattamalla naitd turvaohjeita edistat turvallisempaa ampumakokemusta ja noudatat EU:n yleista tuote
turvallisuusasetusta. Kiitos turvallisuuden huomioimisesta. Nauti parannetusta haulikkokokemuksesta
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for REMINGTON 870
Shotgun Magazine Extension

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870 Shotgun Magazine Extension fran Choate. Denna produkt ar utformad for
att 6ka din hagelsgunas magasinkapacitet pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hantera alltid skjutvapen och ammunition med omsorg och félj standard sakerhetsrutiner.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet din hagelsgun och magasinférlangning for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att hagelsgunen ar avlastad innan du installerar eller tar bort magasinférlangningen.
Overskrid inte den rekommenderade magasinkapaciteten pa 10 skott.

Se till att magasinférlangningen ar ordentligt fast vid hagelsgunen innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutmiljo.

Anvand endast kompatibla hagelsgunmodeller (Remington 870) och kaliber (20 Gauge) for denna
magasinfoérlangning.

Om din hagelsgun har indenteringar pa magasineréret, maste dessa tas bort for korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered din hagelsgun:

o Se till att hagelsgunen ar helt avlastad.
o Ta bort den befintliga magasinkapskruven fran hagelsgunen.

2. Fast magasinforlangningen:

o Ta Choate magasinférlangningen och rikta in den med magasineréret.
o Skruva fast forlangningen pa magasineroret, som ersatter magasinkapskruven.
o Se till att den &r atdragen ordentligt men 6verdriv inte.

3. Installera Sling Swivel Clamp:

o Fast Sling Swivel Clamp pa pipan av hagelsgunen for extra stod.
o Se till att kldmman ar ordentligt fastsatt.

4. Satt in den forlangda fjadern och féljaren:

o Placera den férldngda fjaddern i magasinférlangningen.
o Folj med féljaren, och se till att den ar korrekt placerad.



5. Slutlig kontroll:

o Dubbelkolla att alla komponenter ar ordentligt fasta och i gott skick.
o Se till att magasinférldangningen fungerar korrekt genom att géra ett test med dummyskott.

Anvandning

¢ Ladda magasinférlangningen med upp till 10 skott av kompatibel ammunition.
e Kontrollera alltid att allt fungerar som det ska innan du gar till skjutbanan eller faltet.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av hagelsgun och magasinkapacitet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera magasinférlangningen ansvarsfullt nar den inte langre anvands.
¢ Folj lokala regler for avfallshantering av tillbehér till skjutvapen och metalldelar.
e Slang inte produkten i vanlig hushallssopor; 6vervag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser. Se alltid till att du har den senaste sakerhetsinformationen och
produktuppdateringarna.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sékrare skjutupplevelse och efterlever EU:s
allmanna produkt sakerhetsforordning. Tack foér att du uppmarksammar sakerheten. Njut av din férbattrade
hagelsgunupplevelse ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro prodlouzeni zasobniku
REMINGTON 870 Shotgun

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prodlouzeni zdsobniku REMINGTON 870 Shotgun od spole¢nosti Choate. Tento
produkt je navrzen tak, aby bezpecné a efektivné zvysil kapacitu zasobniku vaseho brokovnice. Pred pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzeni
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny pred pouzitim produktu.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a munici opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou brokovnici a prodlouzeni zasobniku na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Budte informovani o vyzvach k vraceni a bezpelnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci nebo odstranénim prodlouzeni zasobniku se ujistéte, Ze je brokovnice vybita.

» Neprekracujte doporuc¢enou kapacitu zasobniku 10 nabojd.

o Ujistéte se, ze je prodlouzeni zasobniku bezpecné pripojeno k brokovnici pfed pouzitim.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné stielecké prostredi.

e Pouzivejte pouze kompatibilni modely brokovnic (Remington 870) a razi (20 Gauge) pro toto prodlouzeni
zasobniku.

¢ Pokud ma vase brokovnice prohlubné na zasobnikové trubici, musi byt odstranény pro spravnou
funk¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pripravte svou brokovnici:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybita.
o QOdstrante Sroub vika zdsobniku z brokovnice.

2. Pripojte prodlouzeni zasobniku:

o Vezméte prodlouzeni zasobniku Choate a zarovnejte ho s trubici zasobniku.
o Nasroubujte prodlouzeni na trubici zdsobniku a nahradte Sroub vika zasobniku.
o Ujistéte se, Ze je pevné utazeno, ale nepretahujte.

3. Nainstalujte svorku na popruh:

o Pfipevnéte svorku na popruh k hlavni brokovnice pro dodatecnou oporu.
o Ujistéte se, Ze je svorka bezpelné upevnéna.

4. Vlozte prodlouzenou pruzinu a podavac:

o Vlozte prodlouzenou pruzinu do prodlouzeni zasobniku.



o Nasledné vlozte podavac, pficemz zajistéte, aby byl spravné umistén.
5. Kone¢na kontrola:

o DUkladné zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bezpecné pripojeny a v dobrém stavu.
o Zajistéte, aby prodlouzeni zasobniku spravné fungovalo provedenim testu s dummy naboji.

Pouziti

¢ Naplfite prodlouzeni zasobniku az 10 naboji kompatibilni munici.
e Vzdy zkontrolujte spravnou funkénost pfed odchodem na stfelnici nebo do terénu.
¢ Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani brokovnic a kapacity zasobnikd.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se prodlouzeni zasobniku odpovédné, kdyz jiz neni v pouziti.
¢ Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci pfislusenstvi k palnym zbranim a kovovych Casti.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu; zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznické podpory. Vzdy se ujistéte, ze mate nejnové;jsi informace o bezpecnosti
a aktualizacich produktu.

vivs

nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti. UZijte si svdj vylepseny
zazZitek z brokovnice zodpovédné!
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